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Cuvant introductiv

Motto: Temerea lui Orwell a fost ca se va ajunge
la interzicerea cartilor. Temerea lui Huxley a fost cd
vom trdi timpurile in care nu vor mai exista motive
pentru interzicerea cdrtilor, intrucat nu va mai fi
nimeni interesat sa citeascd vreuna. Orwell a anti-
cipat cd vom fi privati de informatii. Huxley a anticipat
ca ni se va da atat de multa informatie, incat vom fi
redusi la pasivitate si egoism. Orwell s-a temut cd vom
ajunge sa traim timpul in care adevarul ni se va
ascunde complet. Huxley s-a temut de vremea in care
adevdrul va fi scufundat intr-un ocean al irelevantelor.
Orwell s-a speriat la gandul ca vom deveni o culturd
captiva. Huxley s-a speriat ca vom deveni o culturd
triviald (...) marcatd de un infinit apetit pentru dis-
tractii (...). Pe scurt, Orwell si-a exprimat temerea cd
ceea ce uram ne va distruge, iar Huxley — cd ne va
ruina tocmai ceea ce iubim.

(Neil Postman, Amusing Ourselves to Death: Public
Discourse in the Age of Show Business)

Marturisesc ca imi este cam peste mana sa
scriu o introducere-sinteza despre aceasta culegere
de ganduri, impresii si polemici. La precedenta,
»Gdlceava cu juristul din mine”, mi-a fost mai usor,
pentru ca atunci mi-am asumat cu oarece nonsa-
lanta eterogenitatea subiectelor abordate si pune-
rea lor laolalta intre copertile unei carti. Mi-am zis
ca, daca tot este sa fie ciorovaiala si sfada cu eul
(care ar trebui sa fie) obisnuit cu rigoarea, atunci
ar putea fi scuzate atat lipsa unui fir rosu al
discursului, cat si niscai naivitati colaterale. Astazi,
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la rece, nu mi le-as mai scuza, oricat de autentic o
fi fost patosul care a motivat exprimarea lor la
vremea aceea. As reconsidera, de exemplu, mea
culpal, atat unele critici prea aspre (precum acelea
la adresa educatiei religioase din scoli), cat si unele
aplauze prea entuziaste (cum ar fi laudele lipsite de
necesarele nuante aduse competitiilor de dezbateri
intre liceeni). Poate o sd& am ocazia sa revin cu
detalii si cu cenusa-n cap. Pana atunci, scapat de
galceava, ma vad nevoit sa ma intorc la un fir rosu
care, de data asta, oricat de subtire ar fi, ar trebui
sa lege cumva paginile prezentului volum si gandu-
rile depanate, din nou, in ordinea lor cronologica.

Iar firul rosu cel mai potrivit este, cred, rapor-
tarea la si relatia cu niste premonitii.

Atunci cand, cu multi ani in urma, am citit
pentru prima oara romanul ,,1984” al lui George
Orwell si, apoi, la putin timp dupa aceea, ,Minu-
nata lume noud” a lui Aldous Huxley, m-am bu-
curat, printre altele, de imensa distanta care, in
mintea mea naiva, ma separa de lumile distopice
construite de cele doua capodopere. Erau bucuria
celui care revine la realitatea matinala dupa tre-
zirea dintr-un cosmar chinuitor si usurarea de a
vedea, de pe malul unei realitati digerabile, ca
fictiunea hidoasa crescuse pe malul celdlalt, peste
o apa de netrecut. La adapostul acestei distante,
mi-am permis adesea tihna unor priviri contem-
plative asupra imediatului, debarasate de mari fra-
mantari si temeri, incarcate mai degraba de
nostalgie, introspectii si chiar pofta de umor. Am
impachetat aceste priviri si ganduri in cateva texte
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din debutul prezentei colectii, pe post de introdu-
cere senina.

Odata cu trecerea timpului insa, mi-am dat
seama ca, incet-incet, distanta dintre maluri in-
cepe sa se micsoreze, iar relatia dintre realitate si
distopie tinde sa capete aparenta unei amicale, dar
periculoase vecinatati. Descoperirea acestei tot mai
vizibile apropieri de planuri m-a pus in garda, iar
majoritatea articolelor aranjate cronologic in volu-
mul de fatd sunt expresia unor autentice dezama-
giri, ingrijorari sau semnale de alarma, dupa caz,
asociate cu predilectie unor trimiteri comparative
la universurile fictionale imaginate de Orwell si
Huxley.

Intai, sub forma unei respingeri a aporturilor
nocive ale valurilor de corectitudine politica, ideo-
logie identitara, anti-cultura (cancel culture) si cul-
tura a victimizarii, dictaturd a minoritatilor si
triumf al decadentei, toate specifice lumii postmo-
derne care tinde sa ne subjuge. Sunt reactii critice
aplicate in analiza unor fenomene sociale, realitati
juridice sau radiografii istorice, dupa caz, cuprinse
in cateva eseuri in care trimiterile la distopiile
evocate raméan, deocamdata, la stadiul de aluzii
bune ca note de subsol.

Apoi, ca semnal de alarmd in fata crizei pro-
funde a expresiei vorbite si scrise si, in particular,
a limbajului politic si juridic actual. Limba
contemporana respira tot mai greu, sufocata sub
greutatea unor politici si a unor codificari care, de
data asta, amintesc, tot mai des si mai direct, de
codul Noiivorbe (Newspeak), dialectul partidului
din ,1984”. Atacata din toate directiile de nevoia de
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sconfort” si de ,spatii sigure” (safe spaces), de impe-
rativul ,tolerantei”, ,diversitatii” si ,incluziunii”, de
amenintarea unor tabuuri precum delictul de opi-
nie ca discurs instigator la ura (hate speech), de
agresiunea cenzurii $i de riscul auto-cenzurii, de
permanenta dublda masura, libera expresie pare
incercuita si manata inspre un tarc in care sensul
se talmaceste prin anti-sens precum libertatea prin
sclavie, pacea prin razboi si puterea prin ignoranta.

Pe urma, ca oftat de neputintd in fata evacuarii
dreptului din statul de drept si a inlocuirii lui cu
un set de ordine si instructiuni, martiale si
meta-constitutionale, porunci care vin dinspre un
Big Brother tot mai tehnocratic si mai autoritar, tot
mai ubicuu si tot mai vigilent, tot mai inclinat sa
proclame ca 2+2=5 si sa expulzeze in ,camera 101”
pe oricine ar fi in dezacord cu acest ,adevar”. In
contextul unei asemenea metamorfoze a justitiei si
echitatii, apararea individului si principiile aferente
acesteia se vad detronate — in aceeasi cheie
orwelliana — de ,valori” ,superioare” cum ar fi cele
asociate dreptului penal represiv si celor ,doua
minute de ura pe zi”, ,luptei anti-coruptie”, incoro-
narii delatiunii ca regina a probelor (ca in cazul
sJustitiei” MeToo) si transformarii avocatului in
Lentitate raportoare de suspiciuni”.

In fine, ca imensa stupefactie in fata inchiderii
in congelator a unei intregi planete si a pregatirii ei
pentru un dezghet ,salvator” sub forma unui fabu-
los nou start (the great reset) care ar presupune, in
cuvintele unuia dintre regizorii responsabili, o
spectaculoasa fuziune a ,identitatilor noastre
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fizice, digitale si biologice”. O asemenea transfor-
mare ar fi, pesemne, imensul pas spre o minunata
lume noua si minunata noua ,normalitate” in care
ystabilitatea, pacea si libertatea” imaginata de
Huxley ar fi garantata pentru toti, in care oamenii
ar fi creati in eprubeta, iar ,stiinta” l-ar inlocui, in
sfarsit, pe Dumnezeu.

Prin urmare, presiunea agasanta a corectitu-
dinii politice, siluirea limbajului si a liberei expresii,
slutirea dreptului si a principiilor sale fundamen-
tale si, in fine, mugurii dictaturii medicale in epoca
virusata de spaima covidului sunt cateva dintre
bolile post-democratiei pe care am incercat sa le
radiografiez in paginile acestui volum.

Nu pretind ca diagnosticul bazat pe aceste
radiografii se bucura de autoritate de lucru ju-
decat. In fapt, el nu este — si nici nu se doreste — o
sentinta, ci, mai degraba, marturia sarguintei auto-
rului de a pricepe cate ceva din istoria contem-
porana. Complicata cazna, recunosc.

Pana s-apuc insa s-o citesc in plina scriere,
simt ca ea, istoria, se indeparteaza de introducerea
senina de care vorbeam la inceput si se apropie de
un ingust defileu. Este o stramtoare inspre care ea
curge tot mai precipitat, isi pierde din coerenta si
liniaritate, avanseaza ca printre Scila si Caribda si
risca sa fie strivita de rotile dintate ale realitatii si
fictiunii, malurile pe care le credeam indepartate,
dar care, privite din amonte, par ca se imbuca si
strivesc intre ele orizontul.

Florentin Tuca
15 martie 2021

-13-



Craciun fericit! (de altadata)

Stuttgart, inceput de noiembrie. Orasul, deja
impachetat in beteala si fundite alb-rosii, invadat
de Mosi Craciun, aflat in altd prima auditie a
cantecelor de sezon (sezon tot mai extins, an dupa
an), grabit incoace si-ncolo, innebunit sa cumpere
cadouri si infricosat ca stocurile de daruri ar putea
fi pe terminate. Simteam cum trepideaza frenetic
(daca si nemtii sunt afectati de trepidatie frenetica,
asta e deja un semn clar ca ceva nu e-n regulal) si-1
contemplam de pe terasa unei cafenele ce da inspre
piata centrala, unde incercam sa-mi incalzesc
frigul din oase cu o patura si o cafea nefiltrata
careia localnicii ii zic weissbier.

Agitatia din targ mi-a adus aminte ca, totusi,
Stuttgart nu e cu nimic special cand vine vorba de
harmalaia Sarbatorilor. Toate orasele europene (si
nu numai, evident) se incordeaza la fel in perioada
asta si se pregatesc pentru diverse asedii. Unele-s
comune, molime fara de vaccin, generalizate si
banalizate: asaltul cumparatorilor hamesiti, con-
traofensiva marfii care se bagd, nerusinarea recla-
melor violatoare de bun gust, rabdare si decenta,
tupeul lui Mosu’ care evadeaza din poveste si,
multicolor, bisexual si intruziv, invadeaza lumea,
ca ambasador plenipotentiar al tuturor negusto-
rilor planetei. Alte eruptii sunt insa specifice locului.
La Bucharest, de exemplu, separat de epidemiile
evocate mai sus, suntem infectati de vulgaritatea
televiziunilor-tabloid si buimaciti de liturghiile
mallurilor: fiecare magazin cu colindul propriu,
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madrigale pe zeci de voci asurzitoare, toate in
cinstea preafericitului Hrusca, invingator inca din
primul tur. In Franta, dimpotriva, discutii intense
despre Craciun si pretinsul atac al acestuia impo-
triva laicitatii statului: doua recente decizii judeca-
toresti au obligat, intru corectitudine politica, la
eliminarea reprezentarii scenei nativitatii din piata
centrald pe motiv de egalitate de tratament cu
interzicerea burkai. Altfel spus, niciun Craciun fara
Ramadan. Pe urma, in SUA, pe cat de agresiv si
sales director este Mosul, pe atat de agresivi si
corecti politic sunt dusmanii lui: numeroase pro-
teste ale organizatiilor ateiste si ale altor tancuri de
gandire si cutii de creiere impotriva expresiilor cu
continut potential crestin si, deci, incorect. Pe
scurt, zorzoane, zaiafet, zumzaiala, dar si zarva si
zéazanie. Craciun fake-uit.

Cam astea-mi erau gandurile si oile mele cand
mi s-a intAmplat sa primesc un minunat cadou. In
fata cafenelei-berarii, un barbat care semana cu un
roman interpreta la saxofon melodii celebre in
speranta ca orasul agitat se va mai calma, din cand
in cand, ca sa-i dea si lui un euro. Desi melodiile
se ciocneau octava-n octava cu alte cantece care
cotropeau piata dinspre celelalte cafenele-berarii si
magazine-cumetrii, saxofonistul se instapanise cu
destul succes in vadul intrat, inca din debut de
noiembrie, in high season (probabil cu speranta ca,
la anul, Craciunul va cadea incepand cu 1 sep-
tembrie).

Omul meu chiar avea ceva aplecare. Cand, pe
la mijlocul reprezentatiei, a fredonat prima melo-
die-amintire din viata mea, m-am dus si eu sa-mi
achit, nostalgic, biletul de intrare la concert. Era (si
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este) o piesa care, desi nu fusese gandita sa aiba
legatura cu Craciunul, mie imi aminteste de
aceasta Serbare. Aveam, cred, vreo cinci-sase-sapte
ani cand am auzit-o prima oara, intr-un decembrie
inzapezit, difuzatad in emisiunea de sambata a lui
Tudor Vornicu (,De la A la Z”, parca...). Si-mi
amintesc exact de momentul incapsulat in memo-
ria mea cand, in ajunul Ajunului, imediat dupa
emisiunea cu pricina, mama ma trimisese cu nu
mai stiu ce inventate pretexte la Mama Leana,
doar-doar de-o face rost de vreo ora fara mine, timp
in care sa pregateasca bradul si explicatia venirii
Mosului in lipsa beneficiarului suprem. (Era,
carevasazica, un an in care mosii de serviciu de
pana atunci isi luasera, ghinion, zile libere.) Iar
naivul din mine habar n-avea ca, la intoarcere,
avea sa-1 serbeze pe Mosu’ in contumacie si, in
drum spre bunica, lalaia, inocent, ,Le temps des
fleurs” cantat de Dalida (ori, in varianta engle-
zeasca — aveam sa ma documentez mai tarziu -,
»Those were the days”, interpretatda de Mary
Hopkin, ambele versiuni prelucrate, pare-se, dupa
un original rusesc). In orice caz, atunci nici
romaneste nu stiam bine, asa ca momentele florilor
ruso-franco-britanice se traduceau perfect prin
la-la-la, interpretate cu gangureli de aburi geruiti
si de-sub-ghete-zapada-ce-canta-si-ea, intr-o stare
de ajun de beatitudine, de bucurie a asteptarii, de
liniste troienita. Nu stiam nici de nasterea ce urma
celebrata, nici de colinde sau colindatori, nici de ce
Mosul fusese poreclit cu nume din poveste si nici
ca porecla lui avea sa fie repudiata mai tarziu din
ratiuni ideologice. Eram doar baietelul-fetita cu
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